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Hacer Divan1 Ornegi)
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Oz

Konu ve Amag: Cahiliye devrine ait giirler, Arap dili ve edebiyatinda biiyik 6nem
tagimaktadir. Nitekim gerek gramer ve gerekse belagat ilmi konusunda ortaya koyulan ve
ginimiize kadar intikal eden eserlerin hemen hemen timiinde s6z konusu siirlerle
istighat edildigi gorilir. Bununla birlikte son derece 6nem arz eden bu siirler, edebi agidan
birtakim kusurlardan ari degildir. Bu kusurlardan biri de siiphesiz ki kafiye kusurudur.
Cahiliye devrine ait siirlerdeki kafiye kusurlarinin miustakil bir ¢calismada ele alinmamug
olmasi, bizi béyle bir caligmaya sevk etmigtir. Caligmamiz, Arap Cahiliye devri siirlerini
temsilen bu dénemde yagayan Evs b. Hacer'in Divan'imi kafiye kusurlan1 agisindan
degerlendirmeyi hedeflemektedir. Kafiye kusurlanyla ilgili birtakim goris farkliliklan
bulunmaktadir. Kimi edebiyatq ve dilbilimciler, kafiyedeki kusurlari, énemli bir eksiklik
olarak goriirken, kimileri bunlan énemsiz kusurlar olarak gérmiis ya da hi¢ dikkate
almamigtir. Calismamizin bir diger hedefi de s6z konusu ihtilaflara 6zgiin bir sekilde yer
verip bunlari ilmi bir cercevede, siirler 1513inda degerlendirmektir.

Yontem: Evs b. Hacer'in Divanrnin tamaminin taranmasi suretiyle icindeki kafiyeden
kaynaklanan siir kusurlan tespit edilmeye c¢alisilmistir. Divanda yer alan beyitlerin
terciimesinde ihtiya¢ duyuldugunda Arap¢a soézliklerden ve gerek divanda gerekse
beyitlerin bulundugu temel kaynaklardaki agiklamalardan istifade edilmistir.

Bulgular: Evs b. Hacer'in Divani'nda kafiye kusurlarindan sadece birkagi bulunmusgtur.
Bunlarin bir kismi tamamen kusur kabul edilmektedir. Diger bir kisminin ise hafif kusur
oldugu gorulmektedir.

Sonug: Kafiye kusurlarinin bir bélumiiniin kafiye arasindaki hareke degisikliginden, bir
bolimiinin ise mana yoéninden beyitler arasindaki iliskiden kaynaklandig
gorilmektedir. Evs b. Hacer'in siirindeki kafiye kusurlarinin az sayida bulundugu ve daha
cok hareke farkliifindan ortaya qktigni anlagilmaktadir. Hareke farkhligindan
kaynaklanan kusurlarinin daha ¢ok hafif kabul edilen kusurlardan olmas: ise sairin giir
sanatindaki yetenek ve kabiliyetini gostermektedir. Ayrica Evs b. Hacer'in divaninda
birtakim kafiye kusurlarinin tespit edilmis olmasi, Cahiliye dénemine ait giirlerinin kafiye
kusurlarindan ve dolaysiyla edebi elestiriden ari olmadigini ortaya koymustur.
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Nurullah Orug

Rhyme Defects in Arabic Poetry in the Age of Ignorance (The
Example of Aws b. Hajar's Diwan)

Abstract

Subject and Purpose: Poems belonging to the Age of Ignorance (jahiliyya) are of great
importance in terms of Arabic language and literature. In fact, it is seen that almost all
the works written on both grammar and rhetoric that have been handed down until today
refer to the poems of that period. However, those poems, are not free from literary flaws.
One of these faults is undoubtedly the rhyme flaw. The fact that the rhyme flaws in the
poems of the Age of Ignorance were not discussed in an independent study led us to such
a study. Our study deals with the work of Aws b. Hajar’s Diwan as an example of the Arabic
poetry during the Age of Ignorance. It aims to evaluate Hajar's Diwan in terms of rhyme
flaws. There are different opinions regarding rhyme flaws. While some literators and
linguists regard the fault in the rhyme as a flaw, some consider it to be a slight flaw or a
perfect one. Another goal of our study is to include these conflicts in an original way and
to evaluate them in the scientific framework and in the light of poems.

Method: By means of an entire scan of Aws b. Hajar's Diwan, it has been tried to
determine the poetry flaws caused by the rhyme in it. In the translation of the couplets in
the Diwan, Arabic dictionaries, and annotations both in the Diwan itself and in the basic
sources that contain the relevant couplets were sometimes referred to.

Results: Only a few of the rhyme flaws were found in Aws b. Hajar’s Diwan. While some
of them are considered as complete faults, some of them are seen as slight faults.
Conclusions: It has been understood that some of the rhyme defects are caused by the
change in rhyme, and some of them are caused by the relationship between the couplets
in terms of meaning. It is seen that the rhyme flaws in Aws b. Hajar’s poem are few and
mostly arise from the difference in rhyme. The fact that the flaws caused by usage of
haraka are among the ones that are considered slight, shows the poet's talent and ability
in the art of poetry. On the other hand, the fact that some rhyme flaws were detected in
Aws b. Hajar's divan revealed that her poems belonging to the Age of Ignorance were not
free from rhyme defects and therefore literary criticism.

Keywords: Arabic Language, Rhyme, Age of Ignorance, Poem, Aws b. Hajar.

Giris

Arap edebiyatinda 6zellikle Cahiliye dénemine ait siirler, Arap dili agisindan ¢ok
kiymetlidir. Bu dénemde siir yarigmalarinin diizenlenmesi,’ bu dénemi takip eden
Islam’in zuhur ettigi devirde ve sonrasinda Kur'an tefsiri, Arapga dilbilgisi ve benzeri
alanlardaki eserlerde hassaten Cihiliye siirleriyle istishat edilmesi, siirlerin Arap dili
agisindan ne denli 6nemli oldugunu ortaya koymaktadir. Siirin bu derece 6nemsenmesi
onun manalar1 tespit etme noktasindaki yararliliklarina ek olarak bedii zevkler
sunmasindan kaynaklanmaktadir. Bunlarin baginda ise siirin fonetik yéniunin en mithim
unsurlarindan biri olan kafiye gelmektedir. Bir terim olarak kafiye, beytin son kelimesi
yahut son harfi manasinda kullanilmaktadir.? S6z konusu siirlerin, kafiyelerin
kullanimlarindan kaynaklanan birtakim kusurlar1 bulunmaktadir. Bu kusurlarin bir kismi

I Siilleyman Tiliic, “Muallakat”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Ankara: TDV Yayinlari, 2020),
30/308.

2 Ebu Ali el-Hasen ibn Resik el-Kayrevani, el- Umde fi mehdsini’s-si r ve 4dabih, thk. Muhammed Muhyiddin
Abdulhamid, (Beyrut: Daru’l-Cil, 1981), 1/154.
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bazi edebiyatq ve dilbilimcilere gére hafif, bazilarina goére agir kusur kabul edilirken,
kimileri ise bunlara kusur nazariyla dahi bakmamaglardir.?

Galisgmamizda Cahiliye doneminde yasamis meghur sair Evs b. Hacer'in (v. 620) siirleri,
kafiye kusurlar1 acisindan irdelenmis ve bu kusurlara iligkin ihtilaflara yer verilip bunlarin
degerlendirilmesine ¢alisilmigtur.

Yaptigimiz inceleme ve aragtirma neticesinde, literatiirde calismamizin konusuyla ilgili
olarak genel anlamda bir boslugun oldugu ortaya gkmistir. Bilhassa lisansiisti ve
akademik duzeyde bu baglamda yapilan c¢aligmalar az sayidadwr. Caligmamiza benzer
yapilan lisansustii aragtirmalar1 ve makale caligmalar soyledir:

- Mehmet Zeki Cetin’in 2020’da yayimladigi, “Arap Siirinin Elestirisinde {lham” adli
yiksek lisans tezi.

- Bettl Can’in 2010’da yayimladigs, “Cahiliye Déneminde Edebi Elestiri” baglikli aragtirma
makalesi.

- Rifat Akbag'in 2016’da yayimladigi, “Cahiliye Poetikasinda Edebi Elestiri Ornekleri”
baglikli aragtirma makalesi.

- Hamit Salihoglu'nun 2019’da yayimladig, “Cahiliye Dénemi Evsiye Siir Ekolt” baglikl
arastirma makalesi.

- Mehdi Cengiz’in 2021’de yayimladigi, “Eski Arap Siiri Sorgulanamaz mi?: Cahiliye
Siirinin Kanonlagsmasina Dair Bir Degerlendirme” baghkli aragtirma makalesi.

- Yusuf Seller'in 2022’de yayimladigi, “Ibn Sellam el-Cumahi’nin Arap Edebi Elestirisine
Katkis1: Tabakat Ozelinde Bir Analiz” baslikli arastirma makalesi.

Yukarida adi gecen ¢alismalardan yalnizca “Eski Arap Siiri Sorgulanamaz mi?: Cahiliye
Siirinin Kanonlasmasma Dair Bir Degerlendirme” ve “Ibn Sellam el-Cumahi'nin Arap
Edebi Elestirisine Katkis:: Tabakat Ozelinde Bir Analiz” baglikli makalelerde kafiye
kusurlarina deginilmigtir. Bu iki makalede de kismen yer verilen kafiye kusurlarinin
isimlerinin zikredilmesiyle yetinilmis olup bu konuda genis bilgiye yer verilmemistir.* Bu
calismanin hedefi, konuyu daha genisce inceleyip 6zgin bir bicimde miitalaa etmektir.

Bu ¢alismada, Evs b. Hacer’e ve siirlerinin 6zelliklerine 6zet bir sekilde atifta bulunularak
sairin giirlerinin kafiyeden kaynaklanan kusurlar ele alinmigtir. Aragtirmamizin sinirini
agacagindan yalnizca sairin divaninda tespit edilen kusurlara yer verilmistir.

3 Genis bilgi icin bk. Ebu’l-Hasen Sa‘id b. Mes'ade el-Ahfesu’l-Evsat, el-Kavdfi, thk. Ahmed Ratib en-Neffah,
(Cidde: Daru’l-Emane, 1974), 46-74; Ebt Ya‘la Abdulbaki, Abdullah et-Tentbi, el-Kavdfi, thk. Muhammed
Avni Abdurratf, (Kahire: Daru’l-Kutub ve’l-Vesaiki'l-kavmiyye, 2003), 173-207.

Mehdi Cengiz, “Eski Arap Siiri Sorgulanamaz mi?: Cahiliye Siirinin Kanonlagmasina Dair Bir
Degerlendirme”, Atatiirk Universitesi flahiyat Tetkikleri Dergisi 56 (2021), 182; Yusuf Seller, “Ibn Sellam el-

Cumahi'nin Arap Edebi Elestirisine Katkisi: Tabakat Ozelinde Bir Analiz”, Istanbul Universitesi Islam
Tetkikleri Dergisi 12/1 (2022), 134, 136.
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1. Evs b. Hacer ve $iiri

Miladi 530 yilinda diinyaya gelen Cahiliye devri sairi Evs b. Hacer, yasadigi dénemde,
siirdeki ustalik ve mahareti yoniinden Mudar Kabilesinin gsairleri arasinda ender
sahsiyetlerden sayilir. Bir rivayete gore Cahiliye dénemi sairlerinden Nabiga ez-Zubyani
(v. 604) ile Zuheyr b. Ebi Sulma (v. 609) ortaya ¢ikincaya kadar Mudar Kabilesinin sairi
Evs b. Hacer idi. Yaklagik bir asir yasayan Evs b. Hacer’in hayatinin buytk bir kismim
genelde seyahatlerle gecirdigi nakledilir. Bu seyahatler, bazen mensup oldugu Temim
Kabilesinin diyar1 ile Hire’deki Bildtul-Lahmiyyin denen mekin arasinda, bazen de
Arabistan simirlar icerisinde gerceklesmistir. Sairin bu gezilerinin temelinde, savaglar,
kabilecilik ruhu ve asabiyet oldugu rivayet edilir. Sairin eglenme duygusu ve sahsi
birtakim sebepler de onu seyahate sevk eden diger etkenlerdir. Nitekim kahramanlik ve
asabiyet siirleriyle taninan Evs b. Hacer’in, gazel, mersiye, hiciv ve fahriye gibi farkl
turlerden siirleri oldugu da gérilmektedir. Evs b. Hacer, gozlerini hayata yumdugunda,
Islamiyet yeni yeni zuhur etmekteydi.®

2. Evs b. Hacer’in Divaninda Kafiye Kusurlari

Bir sanatin bagarili bir sekilde icra edilmesi onun kendine has kurallarinin uygulanmasina
baglidir. Bu durum, stiphesiz ki siir sanati i¢in de gegerlidir. Arap siirini etkili kilip yaldizli
ve cazibeli hale getiren en 6énemli husus ise kafiyedir. Sozlikte pesine diismek, arkasindan
gitmek, takip etmek gibi anlamlara gelen kafiye, belagat terminolojisinde; beyitlerin
sonundaki kelimelerin ahenk ve diizen icerisinde birbirini takip etmesi ve aralarinda
yazilig, okunus ve ses bakimindan benzerligin bulunmasidir.® Kafiye kurallarina
uyulmadif takdirde siir kusurlu sayilmaktadir. Bu kurallar ise giirin son kelimesinde yer
alan harflerde belirgindir. S6z konusu harfler, Arap edebiyatinda, revi, redif, tesis, dahil,
vasl ve huriic gibi adlarla bilinmektedir. Kafiye harfleri diye de adlandirilan bu harflerin her
birine ait harekeler de bulunur. Bunlar da, reviin harekesi olan mecrd, vasil he’sinin
harekesi olan nefaz, revi harfinden 6nceki harfin harekesi olan hazv, dahil harfinin

harekesi olan ighd ! tesis harfinden 6nceki harfin harekesi olan dess, mukayyet (sakin)

revi harfinden 6nceki harfin harekesi olan tevcih tarzinda isimlerle miitalaa edilmisgtir.
Siirdeki kafiye kusurlar1 da bahsi gecen kafiye harflerinde yapilan kural ihlalinden
kaynaklanir.” S6z konusu kurallar, calismamizin konusu olan Evs b. Hacer'in divaninda
yer alan siirlerdeki kusurlarin incelenecegi ileriki sayfalarda dile getirileceginden onlara
burada yer verilmeyecektir.

5 Ebu’l-Ferec, Ali b. el-Hiiseyn, el- Isfahani, el-Egani, thk. [hsan Abbas vd., (Beyrut: Daru Sadiwr, 2008),
11/47; Evs b. Hacer, Divanu Evs b. Hacer, thk. Omer Farik et-Tabba‘, (Beyrut: Daru’l-Erkam Ibnu’l-Erkam,
ts.), 5-9.

¢ Muhammed et-Tundi, el-Mu'‘cemu’l-mufassal fi'l-edeb, (Beyrut: Déru’l—Kutubi’l—‘ﬂmiyye, 1999), 2/698; Ali
Bulut, Belagat Terimleri Sozligii, (Istanbul: IFAV Yayinlan, 2015), 252.

7 Genis bilgi i¢in bk. Abdulaziz ‘Atik, Tlmu’l- ariiz vel-kifiye, (Beyrut: Daru'n-Nahdati’l-‘Arabiyye, 1987),
136; Muhammed et-Tunci, el-Mu ‘cemu’l-mufassal fi’-edeb, 2/698-699.
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Arap siirinde, kafiyeden kaynaklanan kusurlar; ikvd’, itd’, ikfd’, isrdf, tazmin, icdze ve sindd
seklinde siralanabilir.® Bunlardan sinid kusuru da revi (kafiyenin son harfi) harfinden
onceki harfin harekesinin durumuna bagl olarak farkl sekillerde gorilar. Bunlar: Tesis,

redif, ishd , tevcih, ve hazv tiirleridir.? Tespit ettigimiz kadariyla, calismamiza konu olan

AY A

. . . . A . A A . A ¢ .
Evs b. Hacer'in divaninda bulunan kafiye kusurlar, ikvd’, itd’, isrdf, tazmin; ishd , tevcih ve

hazv sindd kusurlanidir. Cahiliye dénemi sairi Evs b. Hacer'in divami ¢aligmamiz
kapsaminda degerlendirileceginden yalmizca divanda yapilan kafiye kusurlarina yer
verilecektir.™

2.1. ikva Kusuru

Tkva; art arda gelen beyitlerdeki revi harfinin yani kafiyenin son harfinin harekesinin
kesra (), ile damme (2) harekeleri arasinda degiskenlik gostermesidir."" Bir bagka

ifadeyle ikvd’, bir beytin kafiyesini merfd, digerini ise mecrr yapmaktir.'> Bazilarina gore
ikva ile ikfa’ ayn1 tanim icerisinde degerlendirilirken, cogu edebiyatciya gére ikfa’, bash
bagina bir kusur olup ikva’dan bagimsizdir.”® Kaynaklarda ikfa’ kusuru i¢in " revi harfinin,
mahrecte birbirine yakin harfler arasinda degismesi"' seklinde kendine 6zgii bir tanimin
yapimasi da ikinci gorisi kuvvetlendirmektedir. Neticede iki tanim arasinda bariz bir
farkin oldugu agiktir. Nitekim birinci tanima gore degisiklik, kafiyenin son harfinin
harekesinde yapilirken, ikinci tamima gore bu degisiklik, bizzat harfin kendisindedir.
Muhammed b. Sellam el-Cumahi’'den (v. 231/846) nakledilen rivayete gore Cahiliye
donemi birinci tabaka sairlerinden yalnizca Nabiga ez-Ziibyani'nin (v. 604) iki beyitte ikva
yaptigr aktarilmaktadir.” Halbuki ¢aligmamizin neticesinde aymi tabakadan olan ez-
Ziibyani'nin muasir1 Evs b. Hacer'in divaninda 3 ikva’ yapildig: tespit edilmistir.’® Ibn
Sellam’in bu rivayeti, muhtemelen ikva’ ile ikfi'in aym seyi ifade ettigi gorusiune
dayanmaktadir. Evs b. Hacer'in divaninda ikfid'nin yapildigina hi¢ rastlanilmamasi bu
ihtimali giigclendirmektedir. Yoksa Nabiga’dan bagka, diger Cahiliye gairlerinin siirlerinde
de ikvd’ yapildig: agikardir. Bunlardan biri de stphesiz ki ¢calismamiza konu olan Evs b.
Hacer'in giiridir. $airin divaninda ikvanin yapildigi yerlerden biri s6yledir:

8 Ahmed b. Muhammed ibn ‘Abdirabbih, el-Tkdu'l-ferid, thk. es-Sirbini Seride (Kahire: Daru’l-Hadis, 2013),
5/76.

®  Abdulaziz ‘Atik, flmu'l- ariiz ve'l-kifiye, 168-169.

10 Kafiye kusurlarinin tamaminin detay1 i¢in bk. ibn ‘Abdirabbih, el-Tkdiil-ferid, 5/76-78; Eba Ubeydillah

Muhammed b. Imran el-Merziibani, el-Miivessah fi medhizil- ulema ale’s-su ard’, thk. Muhammed Huseyn

Semsuddin, (Beyrut: Daru’l-Kutubi'l-Tlmiyye, 1995), 19; Abdulaziz ‘Atik, Tlmu’l- ariz vel-kafiye, 166-170.

Muhammed et-Tunci-Raci el-Esmer, el-Mu cemu’l-mufassal fi ulimil-luga, (Beyrut: Darul-Kutubi’l-

‘Ilmiyye, 2001), 1/84.

Merzubani, el-Muvegssah fi medhizi’l- ulemai ala’s-su ard’, 19.

13 ibn ‘Abdirabbih, el-Tkdiil-ferid, 5/77.

Merzubani, el-Muvessah fi medhizi’l- ulemdi ala’s-su ard’,19; Muhammed et-Tunci-Raci el-Esmer, el-

Mu cemu’l-mufassal fi ulimi’l-luga, 1/85.

Merzubani, el-Muvessah fi medhizi’l- ulemai ala’s-su ard’, 51.

16 Eys b. Hacer, Divanu Evs b. Hacer, 31, 42.
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P ey 4 LYk 556 G

Gani Kabilesi, Miirr Oglu Temim Kabilesininin kékiinii kurutmak iizere ogullar (mensuplary)yla
bir araya geliyor.

Biz, gii¢ ve iktidarda Hindifogullarindan geri degiliz. Sadece asiri ¢ogaldigimizdan otiirii
béliiklere ayrilmigiz.’”

Temim Kabilesine miintesip Evs b. Hacer'in'® diigmanlarina gézdag verdigi bu iki beyitin
kafiyelerinde i‘rab acisindan farkhilhik goriilmektedir; birinci beytin kafiyesinin son
harfinin harekesi kesra yani cer konumunda iken, hemen ardindan gelen ikinci beytin
kafiyesinde bulunan kelime damme harekesi almis olup ref' konumundadir. Bu da Arap

edebiyatinda siir kusurlarindan sayilmaktadir. Beyitlerde kafiyelerinin sonlariin sakin
olarak yazildig1 miilahaza edilir. Bu tiir kafiyelere mukayyet kafiye adi verilir." Bunun
amaa ise farkli hareke almig kafiyeler arasinda ahenk ve uyumun saglanmasidir. Yani
mukayyet kafiyelerin getirilmesinin gayesi, siirin bu ve benzer kusurlarini értmektir.
Sonugta bu durum da, s6z konusu siirlerin aslinda kusurlu oldugunu géstermektedir.

Siirin 6tesinde yani diz yazida bir kelimenin aslina ters dugecek sekilde irab edilmesi
zaten dogru degildir. S6z konusu siir oldugunda bu gibi durumlar siir zaruretine
hamlediliyor olsa da kusurdan ari degildir. Nitekim giir zaruretinin ancak belirli sinir ve
kurallar cercevesinde kabulii miimkiindiir. Mesela meshur dilbilimcilerinden Ebu Bekir

Muhammed ibnus-Serrac (v. 316/928), mu‘reb yani harekeli bir kelimeyi sakin kilmanin,

siir zaruretinin kapsaminda degerlendirilemeyecegi gibi kafiyelerin ahenk ve diizeni i¢in
de kesinlikle dogru bir ¢6ztim olmadigini kaydeder.”® Netice itibariyle asil olan, siirin,
zarurete hacet kalmadan usuliine uygun telif edilmesidir. Dolayisiyla burada 6rnek verilen
iki beyit arasinda da kafiye kusurunun oldugu séylemek mamkindir.

2.2. ita’ Kusuru

Kaynaklarda verilen genel tanima gére itd’; i¢ ya da yedi beyit gecmeden kafiyenin ayni
lafiz ve manayla tekrar edilmesidir.?* 1t4’ kusuru hususunda cerceveyi dar tutan Arap dili
ve edebiyat: 6nciilerinden Halil b. Ahmed (v. 175/791), manalar: farkli olsa dahi aym

Bu beytin tercimesinde, Evs b. Hacer'in, siirlerinin serhinden yararlanilmigtir. Bk. Evs b. Hacer, Divanu

Evs b. Hacer, 31.

18 Eys b. Hacer, Divanu Evs b. Hacer, 31.

19 Abdulaziz ‘Atik, fImu’l- ariz ve'l-kifiye, 164.

20 Ebt Bekir Muhammed b. Sehl b. es-Serrac, el-Usill fin-nahv, thk. ‘Abd el-Huseyn el-Fetli (Beyrut:
Muessesetu’r-Risale, 2015), 3/335-336.

21 ibn ‘Abdirabbih, el-Tkdull-ferid, 5/78; Ebt’l-Fadl Cemaluddin ibn Manzar, Lisdnu’l- Arab, (Beyrut: Daru

Sadir, 1993), 1/200; Muhammed Murtada ez-Zebidi, Tacul- Arils min cevahiri’l-kamis, (Kuveyt: Vizaratu'l-

ir§€1d ve'l-Enba’, 2001), 1/497; Abdulaziz ‘Atik, flmul- araz ve'l-kdfiye, 167, Muhammed et-Tunci-Raci el-

Esmer, el-Mu cemu’l-mufassal fi ‘uliimi’l-luga, 1/339-340.
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lafizla pes pese gelen kafiyelerin kusurlu sayilacagini iddia eder; yani ona gore itd’;
kafiyenin ayni lafizla tekrar edilmesi olup, tekrarlanan bu lafzin ayni ya da farkli manalar
yansitmasi sonucu degistirmez.”” Bu konuda Halil b. Ahmed ile ters diistiigti 6ne siirillen
dilbilgini Eba Amr el-Ala'min (v. 154/771) itd’y1 siir kusuru olarak gérmedigi nakledilir.”
Muhammed b. Sellim el-Cumahi’den (v. 231/846) nakledilen rivayete gore de bir
kasidede agir1 dikkat cekecek sekilde kafiyenin aymi lafizla tekrarlanmasi Araplar
nezdinde kusur kabul edilir.?* Ebti Amr’a yakin gériis sergileyen dilbilgini Ibn ‘Abdirabbih
(v. 328/940) de, itd'in, kafiye kusurlarinin en hafifi oldugunu 6ne siirer. Ona gére pes pese
gelen iki beytin tekrarlanan kafiyelerinden biri nekre digeri de marife olmasi halinde it&’
kusuru sayilmaz.?

Mulahaza ettigimiz kadariyla kabul géren ve tasvip edilen gériis, en bagta verilen tanima
uygun gorustir. Buna gore birka¢ beyit ge¢meden kafiyenin ayni lafiz ve manayla
tekrarlanmasi, 1td’ kusuru olarak kabul edilirken, manalarin farkli olmas: halinde it&’
kusuru sayilmaz.”® Ote yandan kafiyede itd’ yapilmasinin sairde kelime dagarcigmin
gelismedigi ve siir konusunda hentiz tam bir vukufiyete sahip olmadig: anlamina geldigi
ve bu nedenle de kafiye kusurlarindan sayildig: aktarilmaktadir.”” Ayrica yaygin goriige
gore Araplar nezdinde itd’, her ne kadar kusur kabul edilse de diger kusurlara nazaran
hafif kalir.?® Evs b. Hacer'in siirlerinde ise 2 yerde ita'in yapildig: gériiliir.? Bunlardan biri
soyledir:

fhan  Gose it LS St S Sy ek 8
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22 ibn ‘Abdirabbih, el-Tkdu’l-ferid, 5/78.

2 ibn Manzir, Lisdnu’l- Arab, 1/200.

24 ibn Manzir, Lisanu’l- Arab, 1/200.

25 ibn ‘Abdirabbih, el-Tkdu’l-ferid, 5/78.

20 fbn Mangzir, Lisanul- Arab, 1/200; Cevvad Ali, el-Mufassal fi tarihi'l- Arabi kable’l-Islam, (Beyrut: Daru’s-
Saki, 2001), 17/205; Abdulaziz ‘Atik, {imu’l- ardz ve'l-kifiye, 167.

27 ibn Manzur, Lisdnu'l- Arab, 1/200; Cevvad Ali, el-Mufassal fi tarihi’l- Arabi kable'l-Islam, 17/205; Abdulaziz
‘Atik, TImu’l- ariz ve'l-kifiye, 167.

28 Ebt Muhammed Abdullah b. Muslim Ibn Kuteybe, es-Si ¥ ve’s-su ard’, (Kahire: Daru’l-Hadis, 2002), 1/97;

Ibn ‘Abdirabbih, el-Tkdiil-ferid, 5/78.
29 Evs b. Hacer, Divanu Evs b. Hacer, 22,39.
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Dostum, kuskusuz ki sen uyudun ve beni dertlerimle bas basa biraktin. Ben de Yahudi'nin, bir
lambamin 1s181yla geceyi gegirdigi gibi karanhkta ¢akan simseklerin panltisi esliginde geceledim.

Geceyi uykusuz gecirip, sabah aydinhg gibi bembeyaz bulutlar arasindan parlamasin
gozledigim simgek...

Bulut, yere o kadar yakin ki; biri yerden kalkacak olursa neredeyse elinin avucuyla onu
savuracak.

Bulut, Satip Daginin tepesine yiikseldiginde, alaca renkli atin belindeki beyazligi andirtyordu.

Bulutun yiikseklerine giiney riizgdn esti ve boylece yagmur sularindan agirlasan bulut, yiikiinii
bosaltmaya yiiz tuttu.

Once goklerde giirledi, sonra da yeryiiziiniin yakiminda sarsilip gebe oldugu sular saganak
saganak disariya atmaya basladh.

Bulut dyle beyazd ki; iist ile alt taraflar arasinda sanki seffaf beyaz kumas serilmis ya da i¢inde
lamba yaniyordu.*

Gorulduagu gibi bu beyitlerin ilki ve sonu hem lafiz hem mana bakimindan ayni kafiyeyle
bitmistir. Bu da CM sozcugudir. Ayrica ayni kafiyenin tekrarlandigi bu iki beyit

arasinda sadece bes beyit gectigi goriilir. Bu da kimilerine gére Arap siirinde kafiye
kusurlarindan itd” kusuru kabul edilir. Sonug olarak bir goriige gére bu siirde kusur oldugu
diger goriige gore ise olmadigi sdylenebilir.

2.3. Israf Kusuru

Israf, art arda gelen beyitlerdeki revi, yani kafiyenin son harfinin harekesinin fetha (=),

ile damme (2) ya da kesra (_) harekeleri arasinda degiskenlik géstermesidir. Bu ismi

almasinin sebebi ise kafiye ahenginin sarf edilmesi yani degistirilmesidir.*! Israfin, bu
yoniiyle ikva ile benzerligi dikkat ¢ekmektedir. Tki kavram arasindaki fark ise hareke
degisikliginden bagkas: degildir. Bu nedenle de kimi dilbilimcileri, israfi ikvidan addedip
bagl bagina béyle bir kusurun varhigini yadirgamiglardir.?? Kaynaklar inceledigimizde bu
yaklagimda bir hakliik paymin oldugunu gériiriz. Nitekim bazi kaynaklarda, kafiye
kusurlar arasinda israfin zikredilmedigi,* bazilarinda da zikredildigi halde tanimina veya
detayina yer verilmedigi gortilmektedir.’* Su kadar var ki: aym1 kaynaklarda ikva'nin

taniminda fetha (-) harekesine deginilmemesi yani kafiyedeki degisikligin damme ile

30 Evsb. Hacer, Divanu Evs b. Hacer, 22.

31 Imil Bedi‘ Ya'kab, el-Mu cemu'l-mufassal fi ilmi’l- ariid ve'l-kifiye ve funiini’s-si 7, (Beyrut: Daru’l-Kutubi’l-

‘ﬂmiyye, 1991), 363.

32 Imil Bedi‘ Ya'ktb, el-Mu cemu’l-mufassal fi ilmi’l- arid ve'l-kafiye ve funiini’s-si 7, 363.

33 Ahfesu’l-Evsat, el-Kavdfi, 46-74; Ibn Kuteybe, es-Si 7 ve’s-su ard’, 1/96-98; Abdulaziz ‘Atik, Timul- ariz ve'l-
kafiye, 166-170.

34 ibn ‘Abdirabbih, el-Tkdu'l-ferid, 5/76-78.
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kesra oldugundan séz edilmis olmasi,* bu iddiay1 bosa ¢ikarmig gibi gériinmektedir. Kafe

dil ekoli miintesibi ve "Kura‘u'n-neml" lakabiyla schret bulan dilbilimcisi Ebu’l-Hasan Ali

b. Hasan el-Hunéi (v. 310/922), ikvida nasb yani fetha (=) harekesinin sadece anlam

bakimindan birbirini tamamlayan beyitler arasinda olabilecegini dile getirir.*® Bu da
ikvain, israftan bagimsiz oldugunu gosteren bir bagka kanittir. Calismamiza konu olan
Evs b. Hacer'in divaininda ise 4 yerde israf kusuru gériiliir.*” Bunlardan biri su iki beytin
kafiyeleri arasinda yapilan israftir:

. 2
-

B

Logusa kadinin dogum sancisindan ¢iglik attig: gibi 6nce naralar atariz, sonra da sakinlegiriz.
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Diyar diyar gezer; bu diyarlarda deve kesip (ziyafetler ¢ekeriz).*

Evs b. Hacer'in, savagta gii¢ gosterisi* olarak tanzim ettigi ve diigmanlarina gézdag:

vermeye calistigi bu iki beytin kafiyelerinde i‘rab yani hareke farklihg: gériilir; birinci
beytin kafiyesi 4 kelimesi, fail konumunda oldugu i¢in merfu olup ref alameti damme
(2) harekesidir. Ikinci beytin kafiyesi jj.éj\ sozcugu ise meful (nesne) goérevinde

kullanildig: icin manstb olup nasb alameti fetha (=) harekesidir. Buradaki degisiklik, bu

iki harekede oldugu icin siirde isrdf kusuru sayilir.
2.4. Tazmin Kusuru

Bir kafiye kusuru olarak tazmin, bir beytin kafiyesinin, onu takip eden beyte anlam olarak
kayith olmasidir.* Bir bagka ifadeyle tazmin, mana itibariyle bir beytin kendinden énceki
beytinin tamamlayicis1 olmasidir.*' Siirlerde sik¢a rastlamilan tazmin, kafiyenin
kusurlarindan addedilir.* Mesela, birinci beytin kafiyesi miibteda veya fiil, ikinci beytin
bas kismi da haber veya fail olmasi tazmin kapsamindadir. Sonucta habersiz (yuklemsiz)

35 Abfesu’l-Evsat, el-Kavifi, 46; Ibn Kuteybe, es-Si ¥ ve’s-su ard’, 1/96; Ebu’l-Hasan Ali b. Hasan el-Hunai,
Kuraunneml, el-Muntehab min garibi keldmi’l- Arab, thk. Muhammed b. Ahmed el-‘Umeri, (Mekke:
Camiatu Ummi'l-Kura, 1989), 2/726; Abdulaziz ‘Atik, flmu’l- ariiz ve'l-kifiye, 167.

36 Kuraunneml, el-Muntehab min kelami’l- Arab, 2/727.

37 Evsb. Hacer, Divanu Evs b. Hacer, 28, 32, 33.
3 Evsb. Hacer, Divanu Evs b. Hacer, 32-33.

3 ibn Kuteybe, el-Me Gni’l-kebir fi ebyitil-me Gni, thk. Salim Karankavi - Abdurrahman b. Yahya el-Yemani,
(Beyrut: Daru’l-Kutubi’l-Tlmiyye, 1984), 1/394.

40 ibn ‘Abdirabbih, el- Tkdu’I-ferid, 5/78; Muhammed et-Tunci-Raci el-Esmer, el-Mu cemu’l-mufassal fi ‘uliimi’l-
Iuga, 1/182; imil Bedi‘ Ya‘kab, el-Mu temul-mufassal fi ilmi’l- arid ve'l-kdfiye ve funtini’s-si ¥, 371.

41 Abdulaziz ‘Atik, fimul- ariz ve'l-kifiye, 166-167.

42 ibn ‘Abdirabbih, el-Tkdu’l-ferid, 5/78.
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bir miibteda ya da faili (6znesi) olmayan bir fiil diigiinillemez.** Tazmin kusuru, Evs b.
Hacer'in giirinde 6 yerde yer alir.** Bunlardan biri séyledir:
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Eyvah! Yazik oldu o kahraman insana! Oyle kahramand ki; Sakib Dagimin zirvesinde duracak

olursa o dag, paramparga olup toz haline gelmis kiigticiik kum taneleri misali kum yigini haline
gelir.®

Evs b. Hacer'in, vefat eden Fuddla isimli bir adam tizerine agit yakip soyledigi bu iki beytin
manzumesinde®® tazmin séz konusudur. Nitekim her iki beyit, birbirine kayitl olup
aralarinda sart-cevap yani sebep-sonug iligkisi bulunmaktadir. Burada ikinci beyit,
birincisinin sonucudur. Netice itibariyle sebepsiz bir sonucun digiintlemeyecegi gibi
sonugsuz bir sebep de tasavvur edilemez.

Bazilarina gore ise her bir beytin sonraki beyte kayith kalmasi, sairin acziyetini degil,
maharetini ortaya koymaktadir. Bu goriige gore, bir sonraki beyitten bagimsiz olan beytin
bagh bagina mana ifade eden bir ataséziinden fark: olmayip siirde asil kusur budur.*’
Abhfegu’l-Evsat (v. 215/830), tazmini kusur olarak gérmemekle beraber, tazmini
icermeyen beyitlerin daha makbul oldugunu ifade eder.*® Arap dilbilimcilerinden Ebu’l-
Feth Osmanb. Cinni (v. 392/1002), Abfes’in tazmini giir kusuru gérmemesinin nedeninin

sema‘a ve kiyasa dayali oldugunu belirtmektedir. Sonucta tazmin, Araplar'in siirlerinde

cokca gorilir ki bu da tazminde cevaz oldugunu gésterir.”® Surasi var ki: bir seyin
uygulanmasina cevaz ya da ruhsat verilmesinin aslinda onda mevcut olan kusuru kiilliyen
ortadan kaldiracag: seklinde dustunilmemelidir; ki zaten ¢ogu kaynaklarda kafiye
kusurlar arasinda tazminin de zikredilmesi® bunu gésterir. Kaldi ki Abfeg’in, tazmini bir
kusur gérmedigi halde tazminsiz giirlerin tGstiinligini ima etmesi, aslinda tazminin
kusurdan ari olmadigina ayrica delil tegkil eder.

4 Abdulaziz ‘Atik, TImul- ardz ve'l-kdfiye, 167.

4 Evs b. Hacer, Divanu Evs b. Hacer, 18, 63, 71, 76, 77, 95.

4 Evs b. Hacer, Divanu Evs b. Hacer, 18.

46 Ebu’l-Abbas Muhammed b. Yezid el-Muberrid, et-Tegdzi vel-merdsi ve'l-meva iz vel-vesdyd, thk. Ibrahim

Muhammed Hasan el-Cemel, (Cize: Nahadatu Maisur, ts.),69.

47 Imil Bedi‘ Ya'kiib, el-Mu cemu'l-mufassal fi ilmi’l- arid ve'l-kdfiye ve funiini’s-si ¥, 374.

4 Ahfesu'l-Evsat, el-Kavdfi, 70.

4 Ebuwl-Hasen Ali b. isma‘il b. Seyda el-Mursi, el-Muhkem ve'l-muhitu’l-a zam, thk. Abdulhamid Hindavi,
(Beyrut: Daru’l-Kutubi’l-flmiyye, 2000), 8/215.

50 ibn ‘Abdirabbih, el-Tkdii'l-ferid, 5/78; el-Merziibani, el-Miivessah fi medbizi'l- ulemdi ala’s-su ardi,54;
Muhammed b. Ahmed el-Harizmi, Mefatihi'l- uliim, thk. Ibrahim el-Ebyari, (Beyrut: Daruw’l-Kitabi'l-
‘Arabi, ts.), 118; Ebd Muhammed Abdullah b. Muhammed b. Said el-HafAci, Sirru’l-fesdha, (Beyrut: Daru’l-
Kutubi'l-Timiyye, 1982), 187; Imil Bedi‘ Ya‘'kab, el-Mu temul-mufassal fi ilmi’l- arid ve'l-kafiye ve funini’s-
§i 7, 371; Abdulaziz ‘Atik, TImu’l- ariz ve'l-kdfiye, 166; Muhammed et-Tunci-Raci el-Esmer, el-Mu cemu’l-
mufassal fi ulimi’l-luga, 1/436.
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2.5. Tevcih Sinadi Kusuru

Tevcih Sinidi, pes pese gelen beyitlerin mukayyet (son harfi sakin olan) kafiyelerindeki
son harflerinden ¢nceki harflerin harekelerinin birbirinden farkli olmasidir.”® Hareke
farklihginin oldugu kafiyenin mutlak kafiye®®> olmasi halinde bu, sindd kusurundan
sayllmaz.”® Evs b. Hacer'in divaninda 2 yerde tevcih sinddinin yapildig: miilahaza edilir.>*
Bunlardan biri su iki beyit arasinda yapilmigtir:

FiM o S8 S N T
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(Ey Esedogullari!) Ne tadi ne de tuzu olan bu cengin ac tecriibesini yasadiginizda, bizi nasil
buldunuz?

(Savasin kizistigi anlarda), her yerde sahibini yere serilmis vaziyette terk eden efsane atlar
gortirsiin.”

Evs b. Hacer'in Esedogullarinin aleyhine tanzim ettigi ve savagin vahametini anlattigi bu
iki beytin kafiyeleri mukayyet kafiyelerdir; birinci kafiyenin revi yani son harfinden

onceki harfin harekesi damme (+) iken, ikincisinde kesra (_) oldugu gériilmektedir. Bu da

Arap siirinde kusur kabul edilir.

Baz: dilbilimcileri, kesra (=) ile damme () arasindaki ihtilafa cevaz verip bunun sinad
kusurundan addedilmedigini iddia etmektedirler.*® Arap dilbilimcisi Halil b. Ahmed de iki

kafiyedeki farklilik kesra (_) ile damme () arasinda olmugsa bunu caiz gériir; ama bu

degisiklik fetha (=) ile damme (2) arasinda ise bunun kusur oldugunu éne stirer.”” Halil b.

Ahmed’in ya da digerlerinin buna cevaz vermeleri, kusur olmadigi anlamina
gelmemektedir. Nitekim bir mani i¢in ruhsat verilmesi bu maniyi tamamen ortadan
kaldirmaz. Kald: ki, sinad i¢in cevaz verilmesi onun Arap siirinde ¢ok¢a goriilmesine
dayanmaktadir.”® Sonug itibariyle fetha ile kesra arasindaki farkliliktan kaynaklanan
sinad, kusur kabul edilse de fetha ile damme arasindaki farkliliktan meydana gelen

51 Muhammed et-Tunci-RAci el-Esmer, el-Mu cemu’l-mufassal fi ulimi’l-luga, 1/339.

52 Mutlak kafiye: Son harfi, sakin olmayan kafiyedir. Bk. Muhammed et-Tunci-Raci el-Esmer, el-Mu cemu’l-
mufassal fi ulimi’l-luga, 2/594.

Merzubani, el-Miivessah fi medhizi’l- ulemai ala’s-su ardi,22; et-Tenihi, el-Kavafi, 199.

34 Evsb. Hacer, Divanu Evs b. Hacer, 32, 33.

55 Evsb. Hacer, Divanu Evs b. Hacer, 18.

56 Alib. Muhammed ‘Alemu’d-din es-Sehavi, Sifrii’s-sa‘dde ve sefirii’l-ifade, thk. Muhammed ed-Dali, (Beyrut:

Daru Sadir, 1995), 2/873; imil Bedi‘ Ya‘kib, el-Mu cemu’l-mufassal fi ilmi’l- arid ve'l-kafiye ve funiini’s-si 7,

367.

Merzubani, el-Miivessah fi medhizi’l- ulemdi ala’s-su ardi, 23.

58 Burhanuddin fbrahim b. Omer, el-Bika‘i, en-NiiketuT-vefiyye bima fi Serhi’l-Elfiyye, thk. Mahir Yasin el-
Fahl, (Bureyde: Mektebetu'r-Rusd Nasirtn, 2007), 1/425; Abdulaziz ‘Atik, TImu’l- ariz ve'l-kifiye, 169.

53

57
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kusurdan daha ehven kalir.>® Buna gére yukarida verilen beyitlerin kafiyelerindeki hareke
farklilig, diger kusurlara gore daha hafiftir.

2.6. isba‘ Sinad1 Kusuru

Isba‘ sinads, art arda gelen iki beytin kafiyelerinin son harfleri ile tesis elifi’®® arasinda yer
alan ve dahil adi verilen harflerinin birbirinden farkli hareke almasidir.®! Peg pege gelen

kafiyelerdeki dahil harfinin birinde kesra (_) digerinde damme (=) harekesi bulunmasi

halinde, bu kusur hareke farkinin, fetha (=) ile damme (+) ya da fetha (=) ile kesra (L)

arasinda olmasina nazaran daha hafif kusur kabul edilir.®? isba‘ sinadi kusuru, Evs b.
Hacer'in giirleri arasinda yalnizca bir yerde goriiliir:*

[ PURER [P | Wid V) pSear L gel
N E I [F R P P oy by /Lxd""\ Jee lests

(O kadinlar), narindir; sadece tebessiim ederek giilerler. Gegmis yillar, onlart bugiine eglenip
vakit gecirmeye sevk etmis...

O beyaz disi deve ki, bir giin ona binip seyahat etmek iizere aldim; bugra (erkek deve) gibi dort
nala koguyordu.®*

Konu ve anlam iligkisi birbirinden kopuk oldugu gériilen bu iki beytin kafiyeleri arasinda

sinddu’l-isha * kusuru so6z konusudur. Nitekim birinci beytin kafiyesi olan ;:':./H goAl
kelimesinin son harfi (<) ile tesis harfi (|) arasinda yer alan ve dahil diye adlandirilnan

(J) harfi, kesra harekesini alirken, onu takip eden beytin S5 kafiyesindeki (3) harfi,

damme harekesini almigtir. Bu da Arap siirinde kusur kabul edilir.

Ote yandan bu hareke farklilig1 kesra ile damme arasinda oldugu i¢in diger kusurlara
nazaran daha hafiftir. Sonug itibariyle Evs b. Hacer’e ve dolayisiyla Cahiliye dénemine ait
siirdeki her iki tirla sinidd kusurlarinin da damme ile kesra harekelerinden meydana
geldigi gorilmektedir. Bu da gosteriyor ki Cahiliye Arap sairleri, siirlerinde mamkin
oldugunca bu tir kusurlardan uzak kalmaya 6zen gostermislerdir.

Cahiliye devri siirini temsilen Evs b. Hacer’in divaninda sinad tiirlerinden yalnizca bu iki
ture rastlanilmasi da bunu géstermektedir. Nitekim sind tirleri arasinda en ¢ok kusurlu

3 Imil Bedi‘ Ya'ktib, el-Mu cemu’l-mufassal fi ilmi'l- arid ve'l-kafiye ve funiini’s-si 7, 367.
60 Tesis elifi, kafiyenin son harfi (revi) ile kendisi arasinda dahil ad1 verilen harekeli bir harfin yer aldig
eliftir. Bk. Muhammed et-Tunci-RAci el-Esmer, el-Mu cemu’l-mufassal fi uliimi’l-luga, 1/94.

61 Muhammed et-Tunci-RAci el-Esmer, el-Mu cemu’l-mufassal fi ulimi’l-luga, 1/339.

62 Tenthi, el-Kavafi, 196.
9 Evsb. Hacer, Divanu Evs b. Hacer, 57.
% Evsb. Hacer, Divanu Evs b. Hacer, 57.
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sayilani, hazv sinddidir® ve ne bu sinddin tird ne de diger sinad tiirleri divanda
bulunmamaktadir.®®

Sonug

Kafiye kusurlarnn incelendiginde, bir kisminin kafiyedeki hareke farkliligindan, bir
kismmin ise mana itibariyle beyitler arasindaki iliskiden kaynaklandigi miulahaza
edilmektedir. Genel anlamda kafiyelerde, hareke degisikliginden kaynaklanan kusurlarda,

hareke farki daha ziyade fetha (=) ile damme (+) ya da fetha (-) ile kesra () arasinda

oldugu anlagilmaktadir.

Bir cahiliye sairi olup ¢alismada siirleri ele alinan Evs b. Hacer'in siirlerinde toplamda 18
yerde kafiye kusurunun yapildig: tespit edilmistir. Bunlardan en ¢ok tazmin, en az ise

isba“ sinadmin oldugu goriilmektedir. Siir zaruretinden kaynakl olarak bazen kafiyeler

mukayyet olabilmektedir. Evs b. Hacer'in divaninda kafiye kusurlarinin yer aldig siirlerin
cogunun mutlak kafiyeli olmasi, mukayyet kafiyeli siirlerindeki mukayyetligin, kafiye
kusurlarini 6rtmeye yonelik olmadigina delil tegkil etmektedir.

Gogu dil uzmani, Cahiliye donemine ait giirlerde siklikla gérilen tazmin, itd’ ve tevcih
sinddi gibi baz1 kafiye kusurlarinin digerlerine nazaran daha az kusurlu oldugunu veya hi¢
kusurlu olmadigini belirtmis ya da bu tur kusurlara cevaz géstermislerdir. Buna gére bir
siirin, s6z konusu kusurlardan kolay kolay arinamayacagini séylemek miimkuandiir. Ayrica
bu tiir kusurlarin yer almadigi veya az bulundugu siirlerin daha bagarili ve makbul oldugu
soylenebilir. Cahiliye dénemi siirlerinde, hafif sayilan kusurlarin disinda azami él¢ude
kafiye kusurlarindan uzak durulmustur. Evs b. Hacer’in giirinde ise ikvd’ ve isrdf digindaki
kusurlarin tamaminin hafif kusurlar oldugu degerlendirilmektedir.

Kafiye kusurlar1 bazen lafiz bazen de manadan kaynaklanir; itd’ ve tazmin mana
bakimindan; digerleri ise lafiz acisindan yapilan kusurlardir. Evs b. Hacer'in divaninda
tespit edilen kafiye kusurlarinin daha ¢ok hareke yani lafiz bakimindan oldugu
gorilmektedir. Evs b. Hacer’in divaninda, harekeden kaynaklanan kusurlarinin 6zellikle

damme (+) ile kesra (L) arasinda olmasi ve bu kusurlarin da ¢ok az sayida bulunmasi,

sairin siirdeki maharet, tecriibe ve marifetini ortaya koymaktadir. Bu durum ise bir
Cahiliye sairi olarak Evs b. Hacer’in siir ustaligi ve siire vukufiyeti baglaminda dile
getirilen séylem ve iddialar bir kez daha hakli gikarmigtir. Evs b. Hacer'in siirlerinde
kafiyeden kaynaklanan diger kusurlara hi¢ rastlamilmamasi, sairin bu konudaki
hassasiyetini ve yaklagimini gozler 6niine sermektedir.

Bununla birlikte Cahiliye dénemi sairlerinden olan Evs b. Hacer'in divaninda bir takim
kafiye kusurlarinin tespit edilmis olmasi, Cahiliye dénemine ait siirlerinin kafiye
kusurlarindan ari olmadigini goéstermektedir.

05 Hazv sinadi, pes pese gelen iki beytin kafiyelerindeki redif harfinden onceki harfinin harekesinin

birbirinden farkli olmasidir. Bk. Muhammed et-Tunci-Raci el-Esmer, el-Mu cemu’l-mufassal fi ‘ulimi’l-luga,

1/340.
6 Diger sinad tiirleri icin bk. el-Ahfesul-Evsat, el-Kavdfi, 59-61; et-Tenthi, el-Kavafi, 194-199.
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